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2l Pkariye

Azra Hidié
azrasstr@hotmail.com

25. 10. 2009. g. u hotelu Ho-
llywood na Ilidzi uprili¢ena je Cet-
vrta skupstina Omladinske Novin-
ske Asocijacije. Kroz niz organizi-
ranih aktivnosti na skupstini je
izmedu ostalog izglasan i upravni
odbor, izmjene i dopune statuta a
i ostvarene su prezentacije FOP-a,
AsuBiH-j, i certificiranja projekta
Youth on Air.

Po dolasku delegati su doceka-
ni i smjesteni u hotel.

Na samom pocetku predstavljen
je program skupstine u kojem su
ukratko izneS$ene informacije i
vodi¢ kroz dva dana. FOP projekat
predstavio je Dzenan Kari¢, kojiu
sklopu SHL-a omogucava mladi-
ma da sve svoje konstruktivne
ideje iznesu pa i ostvare, a Ciji
sadrzaj mozete naciina oficijelnoj
internet stranici kao i prijaviti se za
neki od njihovih narednih proje-
kata. Jedna od najzanimljivijh
aktivnosti bila je pijaca projeka-
ta,koja je omogucila ucesnicima
da se upoznaju sa svim dosadas-
njim ali i budu¢im planovima
Asocijacije. Na prvom «$tandu»
Selma Demirovié, aktuelna ure-
dnica magazina «Karike», pred-
stavljala je aktivnosti iz ovog pro-
jekta.

Drugi «§tand» je bio rezerviran
za fotoreportere, a projekat foto-
novinarstvo predstavio je Darko
Mari¢ zajedno sa Mirnesom Fatic.

Tredi, ali ne i manje zanimljiv
projekat sa koordinatorom Ha-
nom Pasic¢ je svakako BH kamp,
koji naravno nudi mogucnost svi-
ma onima koji Zele da nauce vise
0 novinarstvu i svim njegovim
segmentima, kroz ljetni kamp.

Nakon vecere izvr$eno je kandi-
diranje za PR managera asocijaci-
je gdje su ¢lanovi upravnog odbo-
ra obavili intervju sa svim prijav-
ljenim kandidatima da bi po svo-
jim kriterijima alii glasovima akti-
vista odabrali novog managera.

Po zavr$etku su bile formirane
fokus grupe koje su za cilj imale
upoznavanje kandidata za cla-
nove upravnog odbora. Tu su
kandidati imali priliku da predsta-
ve svoj dosadasnji rad u Asocija-
cijii pridobiju $to vise glasova, ali
takoder i priliku da kroz diskusiju
u grupi pokazu zainteresiranost za
poziciju ¢lana upravnog odbora.

Da sve ipak ne bi bio samo rad,
Asocijacija se pobrinula da napra-
vi nezaboravan party u hotelu za
sve ucesnike ovogodi$nje skupsti-
neigoste SHL-a, gdje se slavilo uz
najbolje (najhrabrije) pjevace i
plesace.

Omladinska Novinska Asocijacija u BiH -

ONA BiH DALJE

“ATI?
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IV generalna skupstina
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i goste SHL-a, gdje se slavilo uz najbolje (najhrabrije) pjevace i plesace

: Photo by Mirza Subasic

Nedjeljno jutro pocelo je sa
uvodnim rije¢ima domacina, pri-
je svega predsjednika Asocijacije
a zatim i gostiju. Nakon $to je
usvojen dnevni red, predstavljen
je financijski izvjestaj za proteklu
godinu. Svi koji su zainteresirani
da saznaju viSe o financijskom
izvjeStaju mogu se obratiti na e-
mail Asocijacije.

Po drugi puti kandidati za no-
ve clanove upravnog odbora su
imali priliku da se obrate svima i
time mozda upotpune cjelokupni

dojam, no vrijeme predvideno za
govor kandidati su iskoristili da
pozdrave sve prisutne ne zelec¢i da-
lje utjecati na njihovu odluku.

Glasanje koje je uslijedilo nakon
toga, stvorilo je novu sliku Asoci-
jacije i prema sljede¢em redu su
C¢lanovi Asocijacije izglasali nove
Clanove upravnog odbora:

 Denis Hadzi¢ 274 boda

o Tamara Trajkovski 237

bodova
¢ Dzenana Kapo 223 boda
o Filip Pazin 199 bodova

o Dragana Rasevi¢ 163 boda

Usvojeni su i projekti za idu¢u
godinu, za koje se nadamo da
¢emo dobiti veliki odzivipodrsku
mladih. Pred sami zavrSetak skup-
$tine, izglasan je novi PR manager
asocijacije, te su tri preostala kan-
didata imala zadatak da pripreme
press konferenciju pred ¢lanovi-
ma skupstine koja je dalje odlu-
Civala o glasovima, pa je prema to-
me izabran novi PR manager:

o Azra Hidi¢ 21 glas

o Amila Hodzi¢ 18 glasova

e DZenana Kapo 11 glasova

Nakon $to su dodijeljeni certifi-
kati uCesnicima projekta Youth
on Air, provedena je slobodna
diskusija gdje su ucesnici mogli
iznijeti misljenja, sugestije i pohva-
le za rad asocijacije.

Iove godine docekani su mladi
$irom Bosne i Hercegovine, a Aso-
cijacija se nada se da ¢e dobiti is-
to tako veliki odziv za naredne pla-
nirane projekte, Cije prijavnice
mozete nacina oficijelnoj strani-
ci Asocijacije.

Vlasta Glisi¢,

viasta.glisic@gmail.com
a studente vazi ona stara:
,Svi su oni neaktivni“ . Da li
je ovdje u pitanju da izuze-
tak potvrduje pravilo ili da
se studentski aktivizam
pocinje buditi i kod nas, na
vama je da prosudite.

Od septembra u nasem gradu je akti-
vna jo$ jedna studentska organizacija
AEGEE (Evropski studentski forum).
AEGEE radi na jednom sasvim dru-
gacijem principu - okuplja studente je-

Partnerske organizacije

AEGEE Sarajevo

Od septembra u nasem gradu je aktivna josS jedna
studentska organizacija AEGEE (Evropski studentski forum)

dnog Univerziteta i ne radi na nacional-
nom nivou, ali istovremeno vas povezu-
je sa studentima iz cijele Europe. AEGEE
Sarajevo u protekla 3 mjeseca pocinje sa
promocijama organizacije i aktivnos-

tima koje planira implementirati u na-
rednoj godini. Trenutno broji 9 ¢lanova
iu potrazi je za novim, motivisanim i kre-
ativnim studentima koji ¢e im pomo¢iu
planiranju i realizaciji narednog Lje-

tnog univerziteta koji bi se odrzao u
BiH i koji bi okupio oko 30 studenata iz
cijele Europe, te Network - meetinga ko-
ji bi okupio 25 studenata iz regije na ko-
jem e Sarajevo po prvi put u 25-godi-
$njoj istoriji AEGEE biti domacin je-
dnog dogadaja.

Ako zelite da se ukljucite u rad AEGEE
Sarajevo, da se inforimisete o moguc¢nos-
tima putovanja preko AEGEE, pisite na
e-mail adresu aegee.sarajevo@gma-
il.com ili dodite u club Cinemas (ex. Slo-
ga) 22. 12. 2009. godine u 20.30 i pri-
druzite se ugodnom druzenju nakon
kojeg slijede karaoke party u stilu AEGEE.



‘karige 1

YBoaHHK

[1enemMoapcKu

ekama je y Capajeny,

allm U y ApPYruM OX.

rpajioBUMa OMII0 TOJIH-

KO MjecTa Ha KojuMma ce

MOTJIa TIOCTYILIATH JI0-

Opa cBUpKa pa ce

Tpebano Oupartu rije

he ce oruhu. Tako npuyajy. Haxxanoct, He
namMTHM TakBa BpeMeHa. J[laHac ymjecto
HajaBe KOHIepaTa ypOaHe My3HWKe U
TIO30PHIIIHUX MPEJICTaBa ca IIaKaTa IIPOM
buX Bpwuirrre, mMairy u mo3jpaBibajy Hac
IVIaBHU JIMKOBU U3 Ipeu300pHE CallyHuUIIe
KOJi IIPBUX CyCjefia u TypOO 3BHjE3fe U
3Bje3/Ulle IPBUX KoMILMja. AJId, OBO HUjE
joul jeiHa maTeTHYHA NpuYa o AeueMopy...
IIpen cobom umare jor jeqHO U3faHje
omyaauHcKkor Marasuna Kapuke, YeTBpTo
U TIOCIBEIHE Y OBOj TOAMHU. Y pebuBauku
konernj Kaprka cpravHo 3axBabyje cBIMa
OHMMa KOjU cy Ha OWJIO KOjU HaYUH
CyjijesioBai y HAacTaHKY OBOTOJUIIIH]a
yetupu Opoja, 010 Kpo3 HOBUHCKE WIaHKe,
dotrorpadcuje, nm camo Kpo3 KOMEHTape

IMnme: Cenva [demuposuh,

rJIaBHA M OATOBOPHA ypeaHuna
selma.demirovicoh@gmail.com

U KPUTHUKE, KOj€ Cy HeKaf| Ouie MO3UTUBHE,
HEKaj] HeTaTUBHE, aJ YBUjEK KOPHCHE.

Ca noBom ropmHoM Kapuke momnasze y
HapefHy IIoBUAOY, OBaj MyT C HOBUM U
6ospuM upejama. Ja 61 HOBUHE OmIte joIi
YHUTaHUje, TO3UBaMO BAC 1a CE YKIbYUUTE U
CBe ILITO MUCIIUTE Jia O OUIIO BPHUjEHO U
3aHUMIBHBO fla TOAUjENINTE C APYrIMa
Molra/beTe Ha e-Maull ajipecy Koja je
HaBefIeHa y IMIIpeccyMy. Y HapeHOj TOfH-
Hu Kapuke he u3na3uTu cBaku Apyru
Mjecell, TapHAM MjeceliMa y TOIUHIL

Ay oBOM Gpojy micaIy CMO O MHOTUM
(He)akTyaJqHMM CTBapuMa M TeMama, He
caMo o0 JenieMOapckuM Ipuyama kKoje eh
CBM 3HaMO HamameT. A Jok hupuHa 50-
KOMOTHBA Oyfie IPEeBO3UIIa BaroHe KOji HaM
cruxy u3 EBporne, cpeTHH NpasHHUIU U
yrogHo untame Kapuka Bam xenum!

I1. C. Y mebyBpemeny, npaTure 3HaKoBe
nopep Iyra u 4yBajre ce rpune! Mumuja,
NITHYNja, CBUCKA... €BO, CaJl ¥ KO3Hja... a
caMo ce Maraply BaKIMHUIILY...

Bamo6orxa!

Mupneca ®arunh

jexkoBuma bocna n Xepuero-
BUHA je 3eMJba IIO3HaTa IO
CBOM MYJITHKYJITYPOJIOIIKOM,
MYJITHj€3UYKOM, MYJITHE-
THUYKOM Hacibeby.
T'enepanuje u renepanuje
Cy ce Kpo3 BjeKOO€e IOHOCUIIE YIPaBO TUM
HaclbebeM, anu ucro Tako u OGopuie
MebhycoOHO y gjesbery Tor uctor. To je cy-
nouna bankana.

T'opuHamMa KacHUje U 1albe ce JUjeTnMO
M CKpPHABMMO IMICMa HAIIUX Ipejaka.
Minaau mo CBOjOj pEeNMruo3HO] TpHMa-
AHOCTH IIPUCBajajy MUCMa U HA3UBAjy UX
cBojuma. Ocraia ce ofgballyjy 1 arncoxyTHO
HErupajy.

3ap HHje cpaMOTa CBaKOT MIIajior 4o0je-
ka y 21. crommehy pehn ma He mo3Haje na-
TuHULY win hupiauny. Kome To cmeta
hupununa y @enepanuju u Kome JaTUHN-
na y Peny6munum Cpnckoj.

IIponazehu kpo3 buX Bpino je Tenko fa
He NMPUMjeTUTEe Ha31Be TPajloBa U MyTOKAa-
3a IpEeKpUKEHe, YIULa 1 OCTaIuX Ha31Ba
OMIIO0 KaKBOT JIPYror OOMIbEX]a.

Ha cymtuny mpo6aeMa naxkmy cy MU
CKPEHYJIM yTOBHYU 3aKOBU HAJJOMaK Ipa-
na CapajeBa. CBe OHO LITO je HATMCAHO
hupununoM je mpekpuKeHo. AN UCTO
TaKoO NYTOBHU 3HAKOBU KOjU Cy BUCOYHje
OWIM IOCTaB/bEHM Cy OCTalll HE IIpe-
KpuxkeHH. [lakiie y OBOM ciy4dajy Tpa-
SKAMO 0CcO0Y Mamer pacTa H joIl MamkuX
(yckorpynHuX) cxBaTama. bocHa n Xep-
LIETOBUHA je mocTana ApxkaBa y Kojoj
>kuBH Tpeko 80 % CTaHOBHUINTBA KOjU
nMa mpo6iem ca cBOjuM Hacibehem, 6e3
003upa 0 K0joj BpcTu ce paau. [Touenn
CMO J1a TYOUMO HIEHTUTET U “OHO” KaKO
CMO HACTaJlU U KaKO je TeKao TOK HallleT
HacTajama.

(S

Curyanmja je ucra kpo3 nujeny buX, y
rpagoBuMa nmo PC MoxkeTe NMpuUMjTUTH
JATUHALYY MPEeKPILKeHy. 3allTo y CBEMY
MOpaMo KOHTPAAUKPOTHY, U C jefIHE CTpa-
HE CTBAapaTH WJICAIHY CIUKY W JIHjEIy
BuX a c gpyre cTpaHe 1ajeMo JIOIIy CIIH-
Ky 0 cebu ipyruMa Koju gonase. Kome cy
KpUBU 3HAKOBU MOPET MyTa.

Anu HEje cTBap y TOME IITO HEKO CBO-
juM rpacuTEMa yHHUIITAaBa ApKaBHA
obubexja, TO IMaMoO y LIUjeJIOM CBHjETYy
rjije MiIagu cBOjuM OYHTOM U rpagutuma
n3paskaBajy CBOj CTaB, HAPABHO /1a j& W TO
ocybyjyhe, oBfje ce IPBEHCTBEHO pajiy O
TOME Jla ce ofpeheHe CKynrHe cMaTpajy
YIPOKEHUM U BHJIe KaO MPUjeTHY MHUCMO
JATUHALY 1 hupuuiy.

Hapagao op6mjame oBa aBa miIcMa Hjie
Ialbe W MPOBIIavYM ce Kpo3 mKoie. Hekay
je 6mro 06aBe3HO Mo3HaBaTH 00a MICMa 1
IIJIaH ¥ porpam y IKoJiama je 6uo 6orat
U VICTIPETIJIETEH YapOJIljoM U JbeIIOTOM KO-
jy o0a mmcMma Hoce.

3alTo YIopHO cTBapaMo OYHT TaMo Tjje
HeMa ToTpebe 3a THM, 1 60PIMO ce TPo-
THB CBOj€ XUCTOpPHje. 3aIITO je[THOCTABHO
HE IPUTPIIMMO je OHaKBY KaKBa OHA jecTe
U Y>KMBAaMO y Fb€HOM GOraTCTBY.

Hckpeno ce HagaM fa he noHoBO fohn
BpujeMe hupuinie u JaTHHUIE Y ITyHOM
cjajy Kao 1ITO je To Hekajia omiro. Benn-
Ka O Omja IITETa JJa IMaMO HOBE I'eHe-
paumje Koje He Mo3Hajy o6a micMa 1 He
YUTajy KIBUKEBHA J[jella HauCaHa OBUM
MUCMUMA.

YKOJUKO CTE jeflaH — jefiHa Oj] OHUX KO-
ju 6jexke Off TAKBUX JIjeJia ¥ IPenpeKa BaM
j€ TO IITO He 3HAaTe CMaTpPajTe Ce HEeNMCMe-
HOM ocob6oM. Ocoba koja HE NHjeHH
HacTbehe cBOjuX Mmpefiaka 1 Koja CBjeCHO ra-
31 10 keMy. A 3a1T0? 3aTO IITO CTE CHU-
TYPHO XPTBa IOJUTHKE, HAMOHAIN3MA,
MP>KEb€ 1 jOII MHOTO PYTUX HAMETHY THAX
OKOJTHOCTH.

‘'HAMA HAIIIE, BAMA BAIIE ?

TO JE CYABUHA BAJIIKAHA

I'onguHaMa KacHMje 1 1a/be

ce IMjeJInMO M CKPHABIMO
nucMa Hammnx npenaka. Ha
MPO0JieM CY MU CKPEHYJIH
IIYTOBHH 3aKOBH HATTOMAK

rpaga CapajeBa

YKonuko He mo3HajeTe hupunuiy mwin
JaTUHUIY, CBAKaKO Ce NMOTPYAHUTE Aa
Hay4uTe. A YKOIMKO HE CMaTpaTe TO I0-
TpeOHUM OHJIa Ie(PUHUTUBHO CTE Y OHOj
TPy JbYIH “HEKET pacTa KOju HHKajia
nopactu Hehe u focehn BUCHHY BeMKUX
KOjH 3HAKOBE TMOpEJ MyTa CTaBJbajy BHU-
counje.

/

Upozorenje:

Imate zelene oci? Ne, oci

su vam plave? Ili, ne, ipak
smede? A crne? Ako ste se
pronasli, nemojte dalje Citati.

Ako imate bilo kakve predrasude,
prestanite ¢itati odmah!
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100.0
za omladinske projekte u 2009.

U nesto manje od godinu dana koliko program FOP postoji, na adresu Fondacije stiglo je preko 350 projekata na teme
kao $to su omladinska politika, mediji, kultura, ekologija itd. Specifiénost ovog programa jeste $to mladima bez ranijeg
projektnog iskustva nudi priliku da kroz drustveni angaZman, kako na lokalnom, tako i na regionalnom nivou, realiziraju

svoje ideje i time pozitivno utiéu na drustvo i svoju ulogu u njemu

Dzenan Karié
dzenan@shlba
okom prve polo-
vine ovog mjese-
ca, 12.12.2009. u
SHL House u sa-
rajevskom nase-
lju Stup upri-
licena je ceremo-
nija predstavljanja omladinskih
projekata podrzanih od strane
Fondacije Schiiler helfen leben
(SHL) u sklopu Cetvrtog ciklu-
sa Fonda za omladinske proje-
kte (FOP).

Ukupan budzet ovog ciklusa
iznosio je 28.000 KM dok je iz

Fonda kroz sva 4 do sada za-
klju¢ena ciklusa izdvojeno go-
tovo 100.000 KM za podrsku
omladinskim projektima iz ci-
jele BiH. Vazno je napomenu-
ti da su kroz fond podrzani
brojni projekti svih krajeva BiH
kao $to su Sipovo, Otoka, Bu-
zim, Gornji Vakuf/Uskoplje,
Drvar itd. U nesto manje od go-
dinu dana koliko program FOP
postoji, na adresu Fondacije
stiglo je preko 350 projekata
na teme kao $to su omladinska
politika, mediji, kultura, ekolo-
gija itd. Specificnost ovog pro-
grama jeste §to mladima bezra-
nijeg projektnog iskustva nudi

priliku da kroz drustveni an-
gazman, kako na lokalnom, ta-
ko i na regionalnom nivou, re-
aliziraju svoje ideje i time pozi-
tivno uti¢u na drustvo i svoju
ulogu u njemu.

Pored potpisivanja ugovora
sa podrzanim projektima, broj-
nim prisutnim gostima obrati-
la se projekt managerica SHL
ureda u Bosni i Hercegovini,
gospodica Aida Vehabovi¢, ko-
ja je prezentirala aktivnosti fon-
dacije u BiH. Ugovore o finan-
siranju njihovih projekata po-
tpisalo je 13 predstavnika
podrzanih projekata iz cijele
BiH. Posebno raduje ¢injenica

da se medu podrzanim nalaze
i projekti iz manjih sredina kao
§to su Derventa, Srbac, Velika

Kladusa, Prozor. Posebnu
paznju prisutnih pobudila je
nositeljica jednog od ranije
podrzanih projekata, Selma
Selman, koja je predstavila svo-
jaiskustva u realizaciji projekta
,Likovne radionice” Selma,
mlada Romkinja koja dolazi iz
Bihaca. pokazala je svima da se
uzidejuipravog partnera stva-
ri mogu zaista promijeniti. Da-
nas ona ponosno uzdignute
glave hoda ulicama svoga gra-
dajer, kako i sama kaze, stigma
koju je nosila kao Romkinja je

nakon njene izlozbe nestala.
Danas njeni sugradani gledaju
na nju kao na uzor kako jedna
mlada osoba moze napraviti
razliku u svojoj zajednici.

Obzirom da je broj projek-
tnih ideja koje je Fondacija pri-
mila u ovoj godini premasio sva
realna predvidanja, SHL namje-
rava i naredne godine nastaviti
sa realiziranjem FOP progra-
ma. Prvi ciklus naredne godine
Ce trajati cijeli prvi kvartal 2010.
i bit ¢e zatvoren krajem mjese-
ca marta.

ViSe infomacija o podrzanim
projektima mozete pronaci na
www.fop.ba kao i nawww.shl.ba.
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“Gluh jesam, ali nevidljiv nisam!“

Abdulkerim Ljevakovié, odliéan uéenik treéeg razreda Srednje Skole primjenjenih umjetnosti, uspjesno je realizovao projekt

»Gluh jesam, ali nevidljiv nisam*, koji je za rezultat imao izradu edukativnih broSura koje ée, kako se i sam nada, pridonijeti
u komunikaciji sa osobama ostec¢enog sluha

Razgovarala: Damira Kulenovié
damira.kulenovic@onabih.ba
asivnost i neza-
interesovanost

mladih ljudi sve

je vise preplavila

cijelu Bosnu i
Hercegovinu.

Medutim i dalje

postoji ona mala nekolicina akti-
vnih mladih koji na volonteri-
zam gledaju kao pozitivnu stvar
i koji, uprkos tmurnoj i lo$oj
prognozi buduc¢nosti u domovi-
ni, pokusavaju napraviti i po-
boljsati meduljudske odnose.
Mjesto u ovoj grupi, definiti-
vno, zasluzuje i Adbulkerim Lje-
vakovi¢. Abdulkerim, odli¢an
ucenik treceg razreda Srednje
skole primjenjenih umjetnosti,
uspjesno je realizovao projekt
»,Gluh jesam, ali nevidljiv ni-
sam’, koji je za rezultat imao
izradu edukativnih brosura ko-
je ¢e, kako se i sam nada, prido-
nijeti u komunikaciji sa osoba-
ma oste¢enog sluha. Kako bismo
bili u toku sa svim aktivnostima
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i pojedinostima ovog projekta
razgovarali smo sa Abdulkeri-
mom.

Thm dende jr pollwbives

ek sliba v pr e Sy

Karike: Otkud ideja za projekt
»,Gluh jesam, ali nevidljiv ni-
sam“?

Abdulkerim: Sreo sam rodaka
sa kojim sam prethodno neko-
liko puta proveo po nekoliko da-
na za vrijeme raspusta. On je bio
u drustvu prijatelja. Ja sam mu
mahao, trudio se da ga pozdra-
vim. On me ignorisao. Zbog to-
ga smo napravili projekat.

Karike: Koji je glavni cilj pro-
jekta, te da li ste nakon realiza-
cije postigli zeljeni cilj?

Abdulkerim: Glavni cilj bro-
$ure je uciniti korak u humani-
zaciji odnosa medu vr$njacima
koji ¢uju i onima koji su
oste¢enog sluha. Jedan od poce-
tnih koraka je Zelja da u¢enici re-
dovnih skola na ¢asovima odje-
ljenjske zajednice pregledaju
brosuru, zatim urade vjezbu sa
zadnje strane brosure meduso-
bnog komuniciranja bez glasa,
tj. da ¢itaju govor sa usta sago-
vornika. Tako ¢e shvatiti sustinu
komunikacije sa osobama
ostecenog sluha.

Karike: Ko Vam je pruzio naj-
vecu podrsku pri osmisljavanju
i realizasiji ideje?

Abdulkerim: Moja mama.

Karike: Kako ste obezbijedi-
li financije za Va$ projekt?

Abdulkerim: Projekt smo
prijavili na konkurs njemacke
organizacije , Schiiler Helfen
Leben“. Oni su prepoznali
znacaj ovog projekta, te su ga fi-
nasirali. Stamparija ,, Bemust*
je krajnje povoljno odradila
$tampu, pa su umjesto ocekiva-
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nog tiraza od 4.000 oni pre-
dlozili da za iste novce urade
tiraz od 12.000.

Karike: Da li je Va$ projekt
ogranicen prostorno, npr. dalije
samo za teritorij Sarajevskog
kantona? Da li ste razmisljali o
distribuciji brosura na komple-
tan teritorij BiH, i kako ste do sa-
da vrsili distribuciju?

Abdulkerim: Projekt je na-
mijenjen za podrucje Federaci-
je BiH za odjeljenske zajednice,
a zbog povecanog tiraza prosi-
rili smo distribuciju i na mekteb-
sku nastavu. Uradili smo i posla-
li dopise kantonalnim minis-
tarstvima i mufijstvima u cilju da
nam uprilice distribuciju brosu-
ra u Skolama i mektebima.

Karike: Dali ste nakon reali-
zacije projekta razmisljali o na-
knadnoj realizaciji, tj. dodatnom
Stampanju brosure?

Abdulkerim: Ako bi postoja-
lo interesovanje na preostalom
dijelu BiH, rado bi se potrudili te
pokusali uraditi dodatno Stam-
panje brosure. A kad bismo ima-
li Sansu, uradili bismo nesto
sli¢no, ali u vidu video zapisa.

Karike: Kako su Vasi prijate-
lji i Vasa okolina reagovali na
projekt?

Abdulkerim: Uglavnom su
do mene dolazile pohvale, iako
bih rado prihvatio sugestije kao
kritike.

Karike: Da li je projekt donio
Vama neka nova iskustva i znanja?

Abdulkerim: Kroz ovaj proje-
kat sam shvatio koliko truda i
posla treba uloziti da bi se reali-
zovala ideja. Bio bih sretan ako
se bar jedna osoba zamisli i
preispita kakav odnos ima pre-
ma osobama o$tec¢enog sluha, te
pokusala poboljsati svoj odnos
i komunikaciju.

Karike: Da li postoji neSto
$to Zelite dodati i poruciti svim
mladim ljudima za poboljsa-
nje njihove komunikacije sa
osobama sa o$teenim slu-
hom?

Abdulkerim: Neka pokusaju
zamisliti sebe na mjestu osobe
oStecenog sluha. Ako se trude
da razumiju strani jezik onda ne-
ka to urade iu komunikaciji sa

osobama oS$tecenog sluha. Uz
malo truda mo¢i ¢e razumjeti i
njihov govor. Potom da probaju
Citati govor sa usta sagovornika,
onda ¢e shvatiti na koji nacin tre-
baju govoriti osobi o$te¢enog
sluha.

I kako kaze stara poslovica:

“Osmijeh ne stoji nista, a dje-
luje cudesno: obogacuje onoga
koji ga prima, a ne osiromasu-
je onoga koji ga daruje.” Stoga
ukoliko i nakon edukativne bro-
$ure ne budemo imali hrabros-
tii opet ne budemo znali kako
stupiti u komunikaciju sa oso-
bama os$te¢enog sluha, zapam-
timo da je ipak osmijeh ona
Cudesna iskra koja otvara sva
vrata.
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Kuda idu Bosanci i Hercegovci?

Vi za? Mi protiv

’karrpe

stijeda, 23. decembar/prosinac 2009. godine

Otkad postoji demokratija, osnovne dvije rije€i

od kojih se polazi su Za i Protiv. Pomo¢u njih
nam i Evropa odluéuje o sudbini. Mi trazimo
bezvizni reZzim, oni kazu da su protiv. Mi trazimo
da budemo slobodni, oni kaZzu da su protiv. Za
njih je to demokratija, za nas ropstvo

Napisala: DZzenana Kapo
dzenana.kapobh@gmail.com

vropska unija je
otvorila svoja vrata
nasim komsijama,
Srbiji, Crnoj Gori i
Makedoniji. Gra-
dani tih drzava ce
od 19. decembra
tekuce godine modi putovati
kuda Zele bez viza. Kazu da je to
zapravo bozi¢ni poklon za njih
kako bi mogli za praznike posje-
titi porodice u drugim drzavama
ili provesti novogodi$nje prazni-
ke u nekoj od prelijepih metro-
pola. A mi ¢emo uzivati u nasim
gradovima, jer se ove ljepote
nismo dovoljno nagledali.
Otkad postoji demokratija,
osnovne dvije rijeci od kojih se
polazi su Za i Protiv. Pomoc¢u
njih nam i Evropa odlucuje o su-
dbini. Mi trazimo bezvizni
rezim, oni kazu da su protiv.
Mi trazimo da budemo slobo-
dni, oni kazu da su protiv. Za
njih je to demokratija, za nas
ropstvo. Ali su posteni, daju
nam nadu - za mjesec, za pola
godine, za pet godina, putovat
¢emo i mi kuda ho¢emo. Kazu
oni tako, ne ja. Jesmo li mi kri-

vi §to zivimo tu gdje Zivimo, $to
nam se dogodilo to $to jest? Svi
vidimo da drugi u okolini uziva-
ju u slobodi koju im Evropa
pruza, iako su nam upravo ti is-
ti htjeli oduzeti slobodu. Ocito
je da nas smatraju jako naivnim,
pa nam nude raznorazne zablu-
de. A da li smo mi naivni? Pa
mnogi ¢e rec¢i da nismo. Ti mno-
gi ¢e ponosno pricati kako nas
Evropa mora pustiti jer ne moze
bez nas. Da li to ona ne moze
bez nasih ljudi, tradicije i priro-
dnih ljepota? Dali to Evropa ne
moze bez nasih politicara i lo-
pova? Vjerujte da moze. Jedino
$to mozda Wolfsburg ne moze
bez Dzeke i Misimovica, ali ka-
da dodu u pitanje velike pare,
prodat ¢e ih i oni ¢e oti¢i u ne-
ki drugi klub, a Wolfsburg ce
naéi zamjenu. Mozda iz Bosne
i Hercegovine, ali to bi bilo sa-
mo slucajno. Ima Evropa jo$
mnogo drzava i mnogo mladih
igraca za ukrasti.

I dok nam se Unija smije u li-
ce postavljajuc¢i nam vizu bitni-
ju od rodnog lista, mi ¢emo se
nadati da c¢e biti bolje. Vizija
nam je uci u Evropu, iako nikad
nismo otisli sa tog evropskog
kontinenta. Paradoks.
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Paralele i meridijani

Na razli¢itim stranama svijeta, ali ispod istog neba...

Razgovarala: Renata Dujmusié¢

renata.dujmusic@onabih.ba
Karike: Kada ste shvatili da ste

homoseksualac?

Johnny (SAD): Negdje oko
cetvrte godine. Djevojcice (a
kasnije djevojke) me, zapravo,
nisu nikad zanimale. Nakon
par iskustava s njima, shvatio
sam da me to ne zadovoljava
kao $to me zadovoljava sa mu-
$karcima. Nisam upoznao oca,
otiSao je par dana nakon mog
rodenja. Odgajali su me djed i
baka. Kada sam imao 14 godi-
na, silovao me je ¢ovjek koji je
dosao kod njih da prenodi. Je-
dno vrijeme sam Zzivio sa maj-
kom, gdje me je oc¢uh seksual-
no zlostavljao. Nista od ovoga
nije bilo uzrokom mog homo-

seksualizma jer to kao da je
oduvijek bilo u meni. Ipak, du-
go sam se borio protiv toga. Sa
19 godina sam se ozenio, ali
sam imao par ljubavnika. I mo-
ja supruga je imala ljubavnike,
tako da se brak raspao. Sta god
sam ¢inio da se promijenim, bi-
lo je bezuspjesno. Jednostavno
sam se morao pomiriti s tim da
sam homoseksualac. Moj ujak
je bio homoseksualac, imam
necaka koji je homoseksualac
takoder. Mozda je urodeno, ne
znam. Zivot bi bio puno laksi da
sam hetero, ali ne mogu biti sre-
tan zivedi u lazi.

Danijel (Bosna i Hercegovi-
na): Sa 15 godina.

Karike: Koje je Vase prvo ho-
moseksualno iskustvo?

Johnny: Oralni seks sa rodakom.

Danijel: Sex sa jednim mojim
vr$njakom iz srednje $kole koji
nije homoseksualac.

Karike: Govorite li otvoreno o
svojoj seksualnoj orijentaciji?

Johnny: Da, ve¢ini ljudi.

Danijel: Samo sa odredenim
ljudima.

Karike: Ako da, dali ste ima-
li nekih ve¢ih problema zbog to-
ga?

Johnny: Uglavnhom dobaci-
vanja na ulici. Prozivio sam pa-
kao u svom malom gradu kada
sam otvoreno priznao da sam
homoseksualac. Jedne no¢i sam
dobio udarac u glavu od strane
heteroseksualaca. Imao sam
Cetiri $ava na uhu. Policija niSta
nije poduzela, jednostavno ih ni-
je bilo briga.

Danijel: I da govorim sa svi-

ma o tome, mislim da ne bih
imao nikakvih problema.

Karike: Kakvo je Vase mislje-
nje o gay paradama?

Johnny: Svida mi se da gle-
dam $ta se desava. Da, volim
gay parade ako nisu previse
vulgarne.

Danijel: Mislim da to na
nasim prostorima izaziva kon-
traefekat zbog zatucanosti po-
pulacje.

Karike: Dali ste prisustvova-
linekim?

Johnny: Da, u Dallasu, Texasu
i New Orleansu.

Danijel: Ne, i nemam Zelju.

Karike: Koja je, po Vasem
misljenju, najvec¢a zabluda o
gay populaciji?

Johnny: Mislim da ljudi ne
vjeruju da smo rodeni kao

tkarige 1

homoseksualci, ve¢ misle da
je to na$ izbor. Ali zasto bi-
smo birali nacin zivota koji
skoro svi preziru? Nismo iza-
brali, jednostavno smo takvi.
Mozemo imati vezu koja se
temelji na osjecajima, ne sa-
mo na seksu. Ne zlostavljamo
djecu. Ima nas mnogo vise
nego §to se ¢ini, samo nisu svi
spremni otvoreno govoriti o
tome. I da, moZemo biti mo-
nogamni! Znamo da nas svi-
jet ne zeli, ali mi smo tu, i
neéemo nestati!

Danijel: Mislim da nas osta-
li ljudi porede sa nekim osoba-
ma koje se pojavljuju u mediji-
ma i koji nastoje privuéi paznju
na sebe glupim ponasanjem i
ispadima. Zbog toga ostali ima-
ju krivu sliku o tome.
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tudentske demon-
stracije u Sarajevu?
Zalosno! 1968. godina
se u kalendaru okre-
¢e kada vidi kako mi
to danas demonstri-
ramo. Obratimo pa-
znju kako su demonstracije pro-
tekle na najmasovnijim sarajev-
skim fakultetima.

Ekonomski fakultet: Studen-
tima Ekonomije je povi$ena cije-
na godine studija za skoro duplo.
Studenti su, naravno, digli hajku,
organizovali demonstracije, ko-
je su bile suvise ekonomicne.
Ekonomicnost se ogledala u pre-
malom broju studenata koji su se
pojavili na tim demonstracijama.
Oko pedesetak njih je stalo na
ekonomicnih desetak minuta is-
pred zgrade fakultetai onda su se
mirno razisli, ne dobivsi apsolu-
tno nista.

Fakultet politickih nauka:
Suvise je politike umijesano na
tim demonstracijama. Studen-
ti su u maniru svojih starijih
kolega iz upravnih centara
drzave pristali na neke sitnice,
uvukli repove i nakon velike
hajke ni oni nisu postigli nista.
Niti su im smanjene upisnine,
niti su im vraceni trazeni roko-
vi. Ali majstorski su digli medij-
sku hajku i frku oko neke ideje
koju ¢e za malu cijenu i male us-
tupke prodati.

Filozofski fakultet: Nema se tu
puno ni pisati, oni su imali i ka-
pacitet i sjajnu lokaciju za de-
monstracije, no javilo se tu staro
filozofsko pitanje: ZASTO? Nisu
mogli dokuciti zasto da demon-
striraju, mada je razloga mozda

Demonstrujte

Kratki rezime demonstracija
na sarajevskim fakultetma
u proteklih godinu dana

i mali milion. Mogli su blokirati
cestu na Marijin Dvoru i udovo-
ljilo bi se svim njihovim uvjetima.
No, eto, niko nema pametniji od
nasih filozofa.

Pravni fakultet: Pa da, aiko ¢e
se drugi boriti za prava studena-
ta ako nece pravnici. Ljudi su
demonstracijama demonstrirali
kako se to radi. Ukinuti suim ne-

ki rokovi, nisu htjeli da im uvedu
koliziju. Nekih pet stotina stude-
nata prava je na deset minuta
blokiralo ulicu Obala Kulina ba-
na. To je bilo dovoljno da im se
ispune svi uvjeti, pa ¢ak da dobi-
juikoliziju koja nikad prije i ni-
je postojala na tom fakultetu. Je-
dino bez cega su ostali je oktobar-
ski ispitni rok.
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Studentska svakodm_a\_mica
Nepodnosljiva
lahkoc¢a studiranja

Ovdje Bolonja predstavlja primjenu neke vrste teorije o imaginaciji. Svi smo mi bolonjci, ali to sto jo$
moramo neke dodatne stvari raditi mimo Bolonje, e to je “izjeo vuk magarca”. Pa ipak, i kad
fakultetske strukture pokusaju stvoriti kona¢no jedinstvo, jedinstvo koje bi djelovalo kao konaéna
sinteza, i tada imaju nesto pridodati, ili oduzeti. Ovdje se moZe vidjeti velika nesigurnost i neznanje

Haris Gatovié
haris_catovic@msn.com
itava ideja imple-
mentacije Bolonj-
skog procesa moze
se shvatiti kao pro-
ces priblizavanja Bo-
sne i Hercegovine sa-
vremenom svijetu.
Ona istovremeno
predstavlja i napustanje konven-
cionalnih principa, te akceptu-
aciju novih normi, pravila, akata.
Bolonjski ciklus imao je za cilj da
olak$a nacin studiranja mladom
¢ovjeku, te mu omoguci brzi do-
lazak do diplome. Da se Bosna i
Hercegovina, a u njoj Filozof{(ij)ski
fakultet u Sarajevu mora razliko-
vati od ostaloga svijeta, pokazalo
se i ovaj put. Pitanje provodenja
Bolonjskog ciklusa na Filo-
zof(ij)skom fakultetu u Sarajevu
ovisi o njegovoj ulozi kao poziti-
vnog ili negativnog dozivljaja, po-
sebno spram strukture fakulteta
koja je, shodna njemu, takoder ha-
os i katastrofa.

Odmah moram re¢i kako ja
imam svoj stav prema tom zapa-
dnjackom nacinu dresiranja mla-
dih ljudi. Ni po muke $to moraju
redovno slusati zivotne zgode i
nezgode nasih profesora, ni po

muke $to na ¢asovima raspravlja-
ju o svemu osim o onome §to tre-
baju, ni po muke $to tek nakon po-
lozenog pismenog ispita moraju
polagati ispit, ali zar da nakon
svega ovoga ne zasluzujeju dva bi-
jedna roka koja im je dodijelila
skrta Bolonja? Ali, nije sve ni do
Bolonje, to nam je svima jasno. I
sam Bolonjski proces morao je da
se prilagodi fakultetu, jer kome da
se fakultet prilagodava? On da se
prilagodava? Smijesno.

Tako su nasi ugladeni, otmjeni
profesori (da ne kazem pametni,
jer u njihovu pamet se ne smije
sumnjati, to se uvijek mora podra-
zumijevati) uzeli stvar u svoje ru-
ke. Moze$ misliti kad nesto zapa-
dne u njihove Sake, $ta od toga os-
ta. Odnos Bolonje i stvarnosti
(Bolonja nije stvarnost ovdje kod
naske; a stvarnost je kod naske
simbolizirana trenutnom situaci-
jom na fakultetu) otkriva temeljnu
napetost strukture fakulteta. Ta na-
petost se odvija na razmedi ono-
ga $to je zakonodavac donio (pra-
vi Bolonjski proces) i njihove za-
misli o Bolonjskom procesu (ovo
podrazumijeva krojenje novih i
prekrojavanje usvojenih (svjet-
skih, izvornih) bolonjskih princi-
pa, te usvajanje onoga Sto ide
strukturi na ruku, a odbacivanje

onoga $to bi, toboze, moglo da na-
$teti rejtingu koji ima ova visoko-
$kolaska ustanova).

Ako ne razlikujemo odnos
izmedu Bolonje i stvarnosti,
mozemo se vrlo lahko naéi u neo-
branom grozdu. Rekao bih da ov-
dje Bolonja predstavlja primje-
nu neke vrste teorije o imaginaci-
ji. Svi smo mi bolonjci, ali to $to jos
moramo neke dodatne stvari ra-
diti mimo Bolonje, e to je “izjeo
vuk magarca’ Pa ipak, i kad fakul-
tetske strukture pokusaju stvoriti
konacno jedinstvo, jedinstvo ko-
je bi djelovalo kao konacna sinte-
za, i tada imaju nesto pridodati, ili
oduzeti. Ovdje se moze vidjeti
velika nesigurnost i neznanje.

Oni savr$eno znaju $ta Bolonja
nosi sa sobom. Mogu je prepozna-
ti, medutim, ne ostvaruju je.
Shvacaju je prije nego li u njoj
ucestvuju. Otud ¢udoviste simbo-
lizira strukturu fakulteta, koju slo-
bodno mozemo oznaciti kao ha-
os ibarbarizam stvarnosti, nad ko-
jom mladi ljudi pokusavaju uspos-
taviti imaginativni red i na taj
nacin biti interpretatori samog
Bolonjskog procesa koji se samo
u mislima odvija i ocituje kao
potvrda zakonskog nacrta. Ovdje
je ambicija imaginacije gotovo
jednaka ambiciji ljudskoga uma i

ona nije ni$ta manja od Zelje da se
stvori slika stvarnosti koja zadovo-
ljava nasa ocekivanja. Otud svaki
student studira u svom svijetu
Bolonje.

Posto su neki profesori u svojoj
dugoj profesiji radili na nacin na
koji su radili, te im Bolonjski pro-
ces predstavlja nesto neshvatljivo,
nesto do ¢ega njihov “veliki” mo-
zak ne moze doprijeti, od srcaim
preporucujem da uzmu svoje
stvari i odu sa fakulteta, jer tako je
najbolje. Manje stresa i za njih, a
izanas. Ali, posto oni, uglavnom,
vrlo tesko odlaze, onda prepo-
rucujem strukturama vlasti, stru-
kturama fakulteta i kome god tre-
ba, da vrate stari rezim studiranja,
dignu spomenik Bolonji (kao
sje¢anje na nesto $to nije uspjelo,
uostalom, kao i sve u Bosni i Her-
cegovini), kako bi nasi profesori
pred penziju skinuli crnu odoru,
i svoj tredi zivotni vijek docekali
onako kako su usli u drugi.

U ovoj kratkoj elaboraciji zelio
sam da prikazem Ahilovu petu
Bolonje. Moglo se do¢i do za-
kljucka da Bolonja nije odogo-
varala nasem fakultetskom stoma-
ku, te se stoga morala bitno mije-
njati, dopunjavati i vitoperiti, ka-
ko bi nasi profesori iz nje $to vise
usicarili.

Studentska svakodnevnica

Zakazala studentska
sluzba Filozofskog
fakulteta u Sarajevu

Studenti su suocCeni sa joS jednim problemom
zbog loSeg rada studentske sluzbe

-
e

Dzemil BoSnjak
dzemil.bosnjak@onabih.ba
ako se, do ove godine,
redovno pri upisu
uplacéivao odreden
iznos za razvoj infor-
macionih sistema, Fi-
lozofski fakultet, ocito,
nikad taj novac nije
upotrijebio u prave svrhe. Dok se
na drugim fakultetima uvjere-
nja o redovnom $kolovanju na-
rucuju (besplatno) putem inter-
neta i izdaju u roku od tri dana,
na Filozofskom fakultetu je pro-
cedura nesto komplikovanija. I
skuplja. Na portirnici se kupi
potvrda, ¢eka se uredu, preda se
indeks zajedno sa potvrdom, na-
kon nekoliko dana opet se Ceka u
redu i podize dokument.

Pored ovog problema s kojima
se studenti suocavaju svake godi-
ne, ove godine desio se jo$ jedan,
mnogo veci problem. Naime, ve-
liki broj studenata ostao je bez
prava na invalidnine, nije stigao
predati dokumente za stipendi-
je, nije mogao ovjeriti zdravstve-
ne knjizice, kao ni izvaditi novu
mjesecnu iskaznicu. Sve zbog
toga $to radnici na studentskoj
sluzbi nisu imali vremena da
upisu studente na vrijeme i izda-
ju potvrde o redovnom $kolova-
nju. Razlog njihova nedostatka
vremena, kako kazu, bila je izra-
da diploma za diplomante i ma-
gistrante. Na upit kome mogu
da se obrate za ubrzanje proce-
sa upisa iizdavanja potvrda, stu-

denti su dobili odgovor da se
obrate prodekanu Filozofskog
fakulteta, prof. dr. Zijadu Sehi¢u.
Medutim, on je prebacio odgo-
vornost na studentsku sluzbu,
rekavsi da oni trebaju da mu po-
$alju indekse i dokumente. Pred-
stavnici studijskih godina su po-
kusali izdvojiti najhitnije slucaje-
ve u dogovoru sa Seficom studen-
stke sluzbe, ali ni taj pokusaj ni-
je urodio plodom, jer su svi inde-
ksi i dokumenti vrac¢eni nedo-
vrseni i nepotpisani od strane
prodekana, kako kaze jedna od
radnica na studentskoj sluzbi.
Ipak, nije sve tako sivo (ili
mozda jeste) jer su prije vreme-
na (odnosno na vrijeme) upisa-
ni samo oni studenti koji su ima-
li ve¢ih zdravstvenih problema
(npr. ako su morali lezati u bolni-
ci) ili ako su bili pred izbacivanje
iz studentskog doma jer nisu
upisani na fakultet. Ostali studen-
ti morali su se pomiriti sa ¢inje-
nicom da izlaze na prve parcijal-

ne ispite jo$ uvijek neupisani,
da su konkursi za stipendije pro-
8li jer neko (ne znamo ko je kri-
vac, jer svi upiru prstom jedni u
druge) nije imao vremena da
upise studente na vrijeme (iako
je rok za predaju papira za upis
bio 10. 10. 2009, a ako je neki stu-
dent zakasnio na taj rok par da-
na, morao je uputiti molbu fakul-
tetu kako bi se njegovi doku-
menti uvazili), da je invalidnina
propala takoder zbog loseg rada
odgovornih od kojih se niko ni-
je oglasio kako bi se opravdao ili
ispri¢ao za stvorene probleme. A
izasto bi? Ako studenti imaju do-
voljno novca svake godine da
bace na (nepostojeci) online in-
formacioni sistem (iako su ove
godine postedeni tih izdataka),
na brojne potvrde, na kupovinu
semestralnih listova i listova za
prijavu ispita; Sta im znaci kupo-
vina dvije tramvajske karte dne-
vno ili moguc¢ih dodatnih 100
KM mjesecno?




' Pkarrge

Jubilarna

ceskog filma

5. sedmica ¢eskog filma odrzana je od 19. do 24. novembra
u Sarajevu, u organizaciji ambasade CeSke Republike

Renata Dujmusié
renata.dujmusic@onabih.ba

ko ste se umorili

od klasi¢nih holi-

vudskih prica,

transformersa, te-

rminatora, istih

glumaca koje gle-

date u svakom

drugom filmu i uobicajenih

happy endova, zadnjih par mje-

seciu Sarajevu ste mogli posje-

titi razli¢ite manje festivale fil-

mova - Kriterion kino klub - fil-

mski susreti, Pravo ljudski (oba

odrZana u Meeting Pointu), te

nedavno zavr$enu 5. sedmicu

¢eskog filma odrzanu u Uniticu

od 19. do 24. novembra, i pogle-
dati nesto novo.

5. sedmicu ceskog festivala je

organizovala ambasada Ceske

Republike, a prikazalo se Sest fil-
mova izdvojenih iz moderne
ceske kinematografije. Prikazi-
vani su sa engleskim i b/h/s ti-
tlovima. Festival je otvoren vises-
truko nagradivanim “Seoskim
uciteljem” redatelja Bohdana
Slamae, a prikazani su i “Cuvar

VNG

br. 47’ “Karamazovi’, “Ko se bo-
ji vuka jos‘, “Ljubi$ kao bog” i
“Tobruk”. Filmovi obraduju ra-
zlic¢ite teme, tako da se u izboru
moglo naci ponesto za svakoga
- od drama poput “Seoskog
ucitelja” i “Karamazovih” do ro-
manti¢ne komedije “Ljubis kao
bog” ili pak obiteljske komedi-
je “Ko se boji vuka jo$”.

Film “Tobruk” obradio je te-
mu iz Drugog svjetskog rata -
sudbinu ¢ehoslovackih vojnika
poslanih u odbranu Tobruka u
Libiji, opkoljenog od strane ta-

lijanske i njemacke vojske. Re-
datelj Vaclav Marhoul je na
netipi¢an, ali jednostavan
nacin prikazao rat, svakodne-
vnicu vojnika, njihov ljudski
kukavicluk, ali i hrabrost kada
treba pokazati tu ljudskost.
Odlican soundtrack upotpu-
nio je arficku atmosferu, sporu,
tihu i uprkos svemu tome,
uznemirujucu.

Iako su karte imale pristu-
pacnu, bolje re¢i simboli¢nu ci-
jenu, posjecenost festivala bila
je poprilicno mala. Nadamo se
da je situacija u Mostaru i Banjoj
Luci bila bolja (naime, festival je
odrzaniu pomenutim gradovi-
ma - uMostaruod 30.11.-5. 12,
uBanjoj Luciod 7.-12. 12.), alii
da ce se slijedece godine veci
broj ljudi zeljeti upoznati sa ce-
$kom kinematografijom.
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Festivalli,

5. sedmica

Jedna vialka. Jedna bitva. Jeden osud.

TOBRUK

Film Vaclava Marhoula

CENA EFTA 2008 9MOMINA

CESKY LEV ZA HEJLEPSI KAMERU, HUDBU, ZvUk
DREITEL VYROCHI CENY ACK ZA NEJLEPSI KAMERU

jﬂ TROJDISKOVA SBERATELSKA EDICE



srijeda, 23. decembar/prosinac 2009. godine

tkaripe ) 0

3. Dani filma

Mostar 2009.

Egida: Od 30. studenog do 3. prosinca odrzani su 3. Dani filma Mostar na kojima su se nasli filmovi poput ,,Kenjca“,
Lvjerujem u andele“, ,Metastaze“... Posjeéenost samog dogadaja pokazuje koliko su Mostarci Zedni za kulturom

Filip Pazin
filip.pazin@onabih.ba

drzani su jos$ jedni
Dani filma Mostar
i to treci po redu,
$to je za Mostar
zaista duga tradi-
cija. Od 30. stude-
nog do 3. prosinca
2009. prikazano je mnogo filmo-
va, izmedu ostalih tu su se nasli
filmovi poput ,Kenjca’, ,Vjeru-
jemu andele’, , Metastaze’, te os-
tali festivalski hitovi.

Kako Mostar nema kino, pro-
jekcije svih filmova su se odrzale
u Hrvatskom domu Herceg Stje-
pan Kosaca, gdje je postavljen i
prikladan crveni tepih, te par
reflektora da bi se dogadaj ucinio
$to glamuroznijim. Osim sluzbe-
nog filmskog programa, DFM
su ponudili i djecji program, kao
iretro program za ljubitelje sta-
rijih uradaka.

Iako su Dani filma Mostar tek
u ranijim stadijima svoga ra-
zvoja i sigurno da ce se kroz
godine poboljsati i izo$triti, ne-
sumnjivo je da je ova revija, uz
dane Matice Hrvatske, najveci
kulturni dogadaj u Hercegovini.
Dogadaj koji je itekako potreban
Mostaru, ali i ¢itavoj Bosni i
Hercegovini. U danasnjem vre-
menu, kad je kultura potpuno
izbacena iz bosanskohercego-
vackog drustva, ovo je jedan od
rijetkih projekata u ovoj zemlji
koji se svim silama poku3ava
zadrzati i sacuvati malo kulture.

Pokretac revije Dani filma
Mostar je kazalisSno-filmska
udruga Oktavijan koja je osno-
vana s ciljem da probudi zani-
manje gradana, ali i odgovornih,
za ozivljavanje filmske kulture u
gradu na Neretvi. Oni priznaju
da se ideja ¢inila malo donkihot-
ska jer Mostar nema niti jedno
kino, ali su ustrajali i sada su ve¢
odrzani 3. Dani filma. Obecali su
da nece posustati dok se ne
ugasi tama u mostarskim kino-
dvoranama.

U svom obracéanju javnosti
organizatori su izjavili : ,Misli-
mo kako Mostar zasluzuje ba-
rem nekoliko dana u godini bi-
ti filmski grad i da gradani za-

i

R R e T S——

sluzuju odvojiti se od svakodne-
vnice pred filmskim platnom.”

Koliko ¢e Dani filma odvoji-
ti ljude od svakodnevnice -
ne zna se. Tesko da ¢e ljudi za-

boraviti to da ve¢ godinu i pol
dana nemaju gradonacelnika,
da budzet isto toliko dugo ni-
je usvojen, da skoro sve grad-
ske institucije $trajkaju, da su

3 Dani filma Mostar 2009.

vatrogasci oti$li toliko daleko
u Strajk da se visSe ne Zele javi-
ti na broj 123, da je stopa kri-
minala u gradu sve veca. Cini
se da je Sala: ,Koja je razlika

izmedu Mostara i Pakla?“ - 2
Stupnja“, zaista i dobila svoj
pravi smisao.

No, kako god bilo, Dani filma
Mostar itekako pokazuju da
se unato¢ svemu u Mostaru
dogadaju i pozitivne stvari, a
posje¢enost samog dogadaja
pokazuje koliko su ljudi zZe-
dni za kulturom. Jedino Sto
mozemo pozeljeti su jos bolji
ijo$ uspjesniji sljedeci dani fil-
ma u Mostaru.



A Pkarrpe

Goran Vrhunc
goran.vrhunc@gmail.com
avr$ila se jo$ jedna era ra-
dovanja, nadanja i velikih
ocekivanja. Opet smo se
vratili tuzlanskoj Slobodi,
Laktasima, Olimpiku i os-
tatku mizerne lige. Htjeli
mi to ili ne, ¢itat ¢emo i slu-
$ati o tome ili pak ligama petice koje ima-
mo priliku gledati na nasim ekranima.
Nakon 18. 11. dobro dosli u sivilo svako-
dnevnice u kojoj se niSta ne deSava osim
pljacki, eksplozija i ugrozavanja zivota.

Prosle su jos$ jedne kvalifikacije, jos je-
dan ciklus, nakon kojeg slijedi novi. Ni-
smo ni ovaj put ostvarili zacrtano, a to je
Juzna Afrika. Tesko je biti mali geograf-
ski, ekonomski, politicki i sportski, kada
se za protivnika ima organizacija koja bi
trebala §tititi igru i one koji tu igru igra-
ju, FIFA-u. Jeste, &titila je, ali svoje inte-
rese. Mozemo iskljuciti teoriju zavjere, ali
nikako c¢injenicu da je bilo povlastenih.
Stvari u nogometu trebaju biti otvorene,
jedna ekipa protivdruge, 11:11, 90 minu-
taigre, pa neka pobijedi bolji, spretniji...
sretniji. Sre¢a prati hrabre. Nase Zmaje-
ve je i pored hrabrosti sre¢a napustila ka-
da je bila najpotrebnija u Lisabonu. Ze-
nica je jedna sasvim druga prica. Ne
mogu se oteti utisku da nesto unutar re-
prezentacije nije bilo u redu.

Nikako se nije smjelo dogoditi, takav
je utisak, da najskuplji nogometas na svi-
jetu, zastitni znak FIFA-e, njihov najveci
brand ne bude ucesnik svjetskog prven-
stva koje smo tako zeljno isc¢ekivali. Ni-
je on kriv $to je najskuplji i $to je dio uta-
kmica izvan terena, a to su trziSne uta-
kmice. Nije kriv ni $to nismo dali gol u
obje utakmice, ali je glavni razlog sumnje
u postenje i fair play svjetske krovne kuce
nogometa. Sada $ta je, tu je, tu smo gdje
jesmo, gdje smo oduvijeki bili. Ostaje zal
za propustenim, ali ne treba zaliti. Tesko
je rec¢i tuznom covjeku da to ne bude.

Citaj muski
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Zmajevi ne putuju

Pred nama su nove Sanse,
Sanse koje €e se sasvim
sigurno mnogo bolje
iskoristiti jer iskustvo je
tu, shaga je tu, zajednistvo
prije svega. Jesmo izgubili
svoju istorijsku utakmicu,
ali smo i pobijedili.
Pokazali smo da moZemo,
hoéemo i znamo, i da

joS nismo rekli svoje

Pred nama su nove $anse, $anse koje ¢e
se sasvim sigurno mnogo bolje iskoris-
titi jer iskustvo je tu, snaga je tu, zajednis-
tvo prije svega. Da li ¢e Ciro biti i dalje
predvodnik, ne mogu na to odgovoriti, ni
sam Ciro to zna. Jesmo izgubili svoju is-
torijsku utakmicu, ali smo i pobijedili.
Pokazali smo da moZzemo, ho¢emo i
znamo, idajo$ nismo rekli svoje. Nase
rijeci tek treba da se ¢uju, saili bez Cire.
A Cut Ce se.

Sta sada rade Zmajevi? Zmajevi spava-
ju. Tek u februaru iduc¢e godine probudit
¢e se na trenutak da bi vidjeli na koga ¢e
rigati vatru u kvalifikacijama za Euro
2012. Do tada trpiti i ¢ekati... i opet, na-
dati se.

K.A.&L.A.

edin.kalender@onabih.ba
jajna igra nase fu-
dbalske reprezen-
tacije i ,haman pa
plasman“ na Svjet-
sko prvenstvo 2010,
odusevili su mno-
ge. No, osim nesre-
tnih utakmica baraza protiv Por-
tugala, najvecu paznju su plije-
nile utakmice protiv Turske -
protiv iste Turske protiv koje
igramo i u kvalifikacijama svakog
fudbalskog prvenstva i kojoj iz

nekog razloga nikad ne zamjera-
mo kad nas porazi, a najvise vo-
limo odigrati nerijeSeno s njom.
Taj osjecaj solidarnosti prema
turskoj nogometnoj reprezen-
taciji je najvise izrazen kod bos-
njackog dijela stanovnistva. Ali
zasto? Zasto Turcima ne zamje-
ramo ni kad nas izbace iz kvali-
fikacija za neki veliki turnir, ne-
kako im bez po” muke halalimo.
Jel” to mozda zato $to smo Potur-
ci? Ma nije, neki bi rekli, mi smo
Bo3njaci! No nekako se ¢ini da su
Poturc¢in i Bo$njak dva termina
za isti pojam? Jer nije nasa ljubav

prema Turcima bez razloga toli-
ka, mi Bo$njaci smo jos$ od vre-
mena islamizacije Bosne uvijek
bili pod velikim kulturoloskim i
politickim uticajem Turske.

Al eto, neki bi rekli da smo mi
nastali od starih Bogumila, koji su
jos$ od davnina bili na ovim pros-
torima. Vrlo moguce, al iskreno,
ne poznajem nikog ko svoje po-
rijeklo vuce od tih istih Bogumi-
la, ne znam nikog ni da se prezi-
va npr. Kotromani¢. Kad bi svi
ukucali nasa prezimena u imeni-
ke web stranica hrvatskog/srbi-
janskog telekoma, imenici bi
nam izbacili ta nasa ista prezime-
na, samo sa katolickim/pravosla-
vnim imenima. To bi bio slucaj sa
nekih 90 posto stanovnistva na-
Se zemlje, dok su preci od preos-
talih deset posto doselili iz nekih
drugih krajeva. A mozda tu ima

O Turcima i
P(r)oturcima

Tekst nije politicke, veé sportsko-historijske prirode

i nekih dva do tri posto po-
turc¢enih Bogumila.

Neki bi rekli da je i pojam
Bosnjaka izvucen iz pojma Bos-
njanina, koji je obiljezavao svo
stanovnistvo stare Srednjovjeko-
vne Bosne. Drugi bi rekli da po-
jam Bosnjak prvi uvodi Omer -
pasa Latasitime obiljezava svo
stanovniStvo Bosne i Hercegovi-
ne, kako bi lakse upravljao teri-
torijom, no toj tadasnjoj podje-
li su se protivili kako Muslima-
ni, tako i Srbi i Hrvati. Postoje i
razne druge teorije koje mogu,
alii ne moraju biti tacne, no je-
dno je sigurno - danas se Bos-
njakom smatra ono stanovnistvo
Bosne i Hercegovine koje je pri-
milo vjerske i kulturoloske utica-
je turskih osvajaca. Od ostalih
naroda ovih prostora se samo ra-
zlikuje po tim prisvojenim kul-

turoloskim i religijskim uticaji-
ma Turaka. Nasa prezimena, od
kojih se velika ve¢ina moze naci
kod srbijanskih/hrvatskih su-
sjeda, sugeri$u nase pravo pori-
jeklo. Jer ako kao pojam po-
turcivanja uzmemo kulturolosko
ireligijsko prisvajanje, onda mi
zaista i jesmo Poturci.

I eto pravog razloga zasto na-
ma BoSnjacima/Poturcima po-
razi od Turske tako lahko pada-
ju - jer nam je duboko ukorije-
njena navika da im se prila-
godavamo i potc¢injavamo - kul-
turoloski, religijski, pa (osim
ovih poslednjih kvalifikacija) i
sportski.

No bilo kako bilo, pojam naci-
je se svakako ne moze empirij-
ski dokazati, to vam je kaois Bo-
gom, ili vjerujete, ili nevjeruje-
te. Birajte sami!



Razgovarala: Ajla Karabegovié
2sexydtheworld@live.com
od pokrovitelj-
stvom naseg re-
prezentativca, Se-
nijada Ibric¢i¢a
Ibre, organiziran
je prvi zimski ma-
lonogometni tur-
nir u Sanskom Mostu. Turnir
koji traje od 10.12. do 30. 12.
2009. odrzava se u Gradskoj
dvorani Sanski Most. Ulaz izno-
si simboli¢nih 1KM. Sav prihod
od ulaznica i sponzora bit ¢e ra-
sporeden u dobrotvorne svrhe.

Ovu priliku smo iskoristili da
o svim aktuelnim nogome-
tnim pitanjima popri¢amo s
naSim Zmajem koji je prvi
kontakt s nogometnom lop-
tom imao kao izbjeglica u
Hrvatskoj.

Karike: Ozbiljnije se no-
gometom pocinjete baviti u
poslijeratnom periodu. Kako je
to tad izgledalo?

Ibri€ié: Igraliste je uvijek
bilo puno. Mi, djeca, imali
smo voljuiZelju da se tim ba-
vimo. Bilo nas je puno i bilo je
zabavno. To me je i podstaklo
da po¢nem igrati u NK Pod-
grmecu.

Karike: Kakva je podrska
Vase porodice?

Ibri€ié: Moja porodica je
najzasluznija za sve moje us-
pjehe. Da nije bilo njih ne bi
bilo ni mene. Ima tu naravno
i mnogo prijatelja i drugih lju-
di koji su zasluzni za ovo. Hva-
lai Bogu.

Karike: Kada krece nagli
uspon Vase karijere?

Ibrié¢ié: Kada sam imao osa-
mnaest godina otiSao sam u
Zagreb i tad sam profesional-
no poceo da se bavim ovim
sportom. Zaigrao sam za NK
Zagreb.

Karike: Sportski kriticari su
Vasu igru u Hajduku ocijenili
briljantnom. Kako to komen-
taridete?

Ibri€ié: Zadovoljan sam. Po-
nosan sam kad ljudi tako opi-
suju moju igru jer mi igramo
da bi ljudi uzivali, dolazili
zbog nas na utakmice i velika
je ¢ast kad ljudi daju podrsku

srijeda, 23. decembar/prosinac 2009. godine

Intervju

Ign_Ienitost
jos jednog

bosanskog Zmaja

Razgovarali smo sa Senijadom lIbri¢iéem Ibrom za vrijeme prvog
malonogometnog turnira o aktuelnim nogometnim temama

nazivajuci te jednim od najbo-
ljih igraca HNK Hajduk.

Karike: Koji je cilj HNK Haj-
duk ove sezone?

Ibriéié: Kod nas je cilj uvijek
prvo mjesto. Sad smo daleko
od toga jer puno su nam po-
bjegli ovi prvi, ali nas$ je cilj da
izborimo Evropu i nadam se
da ¢e nam to uspjeti.

Karike: Da li su mogudi
transferi?

Ibri¢ié: Kad je prijelazni
rok, to je uvijek moguce. Ja
imam s Hajdukom ugovor na
jo$ dvije godine. Sve je to stvar
kluba. Ako oni odluce da me
puste ja ¢u i¢i, ako ne, ostajem
u klubu.

Karike: Iza Vas je naporna
godina. Da li ste zadovoljni
postignutim?

Ibri€ié: Da, godina je bila
naporna, narocito kada je re-
prezentacija u pitanju. Imali
smo mnogo utakmica i bili

*karipe ) 18

smo blizu Svjetskog prven-
stva. Jedva sam ¢ekao odmor.
Sad sam kud¢i mjesec dana i
imam vremena da se odmo-
rim.

Karike: Kakva je atmosfera
u reprezentaciji nakon poraza
protiv Portugala?

Ibri€ié: Sigurno nije lijepo
kad izgubi$ i ne odes na Svjet-
sko prvenstvo, ali trebamo bi-
ti ponosni na ono $to smo do-
sad napravili jer napravili smo
povijesni rezultat nase drzave.
Imamo stvarno odli¢ne igrace
i sve e to biti kako treba.

Karike: Vase misljenje o na-
vijacima?

Ibri€ié: Imamo najbolje na-
vijace na svijetu.

Karike: Vas komentar na
dogadaje iz Sirokog Brijega?

Ibri€ié: Tragedija. Sport i
nogomet su tu da bi se ljudi za-
bavili, daidu na utakmice i da
uzivaju. Nadam se da nam se
nista sli¢no vise nece ponoviti.

Karike: Sta mislite o nogo-
metu susjeda?

Ibri€ié: Svi mi iz bivse Jugo-
slavije imamo dobre ekipe.
Sloveniji i Srbiji su se poklopi-
li svi faktori, te oni odlaze na
Svjetsko prvenstvo, mi i Hrvat-
ska ostajemo kuc¢i. Ali mi
¢emo, ako Bog da, na Evrop-
sko.

Karike: Vjerovatno ste vi-
djeli grupe za Svjetsko prven-
stvo. Kako Vam se ¢ine i koga
vidite u finalu?

Ibri¢ié: Ima dosta dobrih
grupa i bit ée zanimljivo ve¢ na
samom pocetku. Spanija i Bra-
zil su sigurno u finalu.

Karike: Messi je broj 1 u
svijetu, §ta mislite o tome?

Ibri¢ié: Zasluzio je.

Karike: Koliko je bitan fa-
ktor sre¢e u nogometu?

Ibri€ié: Koliko je potrebno
znanja, toliko i srece. U Zivotu
treba da se sve kockice po-
sloze da bi se napravio us-
pjeh. Treba mnogo srece.

Karike: Kako vidite sebe, a
kako reprezentaciju za pet go-
dina?

Ibri¢ié: Sebe vidim u do-
brom klubu, da i ja napravim
inozemnu karijeru. Reprezen-
taciju vidim na nekom veli-
kom prvenstvu.

Karike: Koji je povod za or-
ganiziranje turnira?

Ibri€ié: Na prvom mjestu je
sigurno pomo¢ nasoj djeci ko-
ja su bez roditelja ali i pomo¢
Sanskom Mostu u kojem se
rijetko $ta dogada. Kad god
dodem sve se ¢ini mrtvim. Na
ideju sam dosao s prijateljima.

Karike: Koji je Vas zivotni
moto?

Ibrié€ié: Red, rad i disciplina.
Od sedme godine igram nogo-
met i uvijek sam mastao da
postanem nogometas, ali bez
rada sigurno nista ne bih pos-
tigao.

Karike: Sta savjetujte mladi-
ma?

Ibri€ié: Posvetite se sportu
- bilo kojem, a ako moze no-
gometu - odli¢no. Samo neka
ste u sportu i Sto dalje od
ulice.
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‘Ajmo
ukinuti
“drzavu”!

Ukidanje radija 202 (nakon 38 godina)

Erna Kljuéié
erna.kljucic@onaubih.ba

aravno, uki-

nuce radio,

$ta drugo?

Nece neku

politicku stra-

nku, to je si-

gurno. Ali ne-
ka, narod je tako htio, eto im
sad i stranka i vlada, al’ ostado-
$e bez radija! Ukinuce oni jos,
nije tu kraj. Sve §to je avangar-
dnoiima prizvuke istine, njima
to ne odgovara. Ukinuce oni i
drzavu. Lakse je rusiti nego
graditi. OtjeraSe nam intele-
ktualce, ostadosmo bez mla-
dosti i buduénosti. Ostadosmo
bez javne istine. Jo§ malo pa
¢emo imati zakon kojim se uki-
da sve $to je drugacije i bit ¢e
zabranjeno biti normalan.
Uslovno receno. Nekom je za-
smetao radio! Odjednom je is-
tina viSak! Radio sa tridesetgo-
di$njim iskustvom, radio uz
kojeg su generacije i generaci-
je odrasle i srasle. Radio zbog
kojeg smo se vracali ranije pet-

kom kudi da slus§amo muziku

L ———
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za sva vremena u vecernjem
programu. 202 je institucija,
ali kod manjina. A manjine ne
prolaze.

Sta jos treba da se desi? Kad
¢e kap preliti casu? Ma Suti i
trpi. Tipi¢no za nas$ narod.

Vi ste radio koji smeta etno-
nacionalistickim elitama jer
niste usvojili njihovo. Nije nji-

Napravismo papansku
drzavu i ukinusmo

sve $to valja jos od
vremena predsjednika
Alije i njegovih

40 hajduka, laka im
zemlja ko Trebevié
bila! Ma treba sve
ukinuti, muzeje, kina,
pozorista, radio,
televiziju, ljude... Sve

ono $to ima prizvuke
istine
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ma smetnja nerentabilnost, ne-
go vasa objektivnost i nacional-
na neobojenost. Dispartan ste
radio sa ostatkom «elite». Sme-
tate im jer budite narod koji
spava. Smetate im jer dovodite
goste koji javno i slobodno go-
vore istinu i koji su dobar pri-
mjer da ne mora postojati jaz
izmedu misljenja i govora. Ne-
mate cijenu. Dijelite ljude ma-
lo drugacije nego «oni», na
osnovu kvaliteta, u drzavi gdje
«oni» dijele na osnovu krvi. I di-
jeli¢e nas dok je vijeka i svijeta
ami ¢emo da spavamo.

Dosli divlji da tjeraju pitome.
Sta ¢emo sad? A da ukinemo
¢lanove parlamentarne skup-
$tine? Je li demokratija ili ne?

Davno nam je proslo vrijeme
za mirne proteste, za razgovor
ipricuy, niko ne slusa glas naro-
da ni 2%. Dopustili smo da
smo tu, a da nas nema.
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Poslijednji pozdrav

Pismo Vedranu

Haris Dedovié¢
haris_dedovic@hotmail.com

ragi Vedrane!
Nisam te po-
znavao li¢no, ni-
sam te znao ¢ak
ni ,iz videnja“
¢isto sumnjam
da smo ikada
igdje bili na istom mjestu. Ni-
sam pripadnik ni jedne navi-
jacke skupine. Ne idem na
utakmice, ne poznajem na-
vijacke pjesme, ne moze me
se svrstati ¢ak ni u simpatize-
re te igre Sto se fudbal zove.
Sta mi onda daje za pravo da
ba$ JA pisem TEBI?
Jednostavno, imam pravo.
Imam pravo zato §to ja usko-
ro punim dvadesetijednu, a
ti si u trenutku pogibije imao
dvadeset i Cetiri. Moja majka
ima mene, a i tvoja je imala te-
be. To mi daje za pravo da pi-
Sem tebi. Ovdje je sve kako si
i ostavio. NiSta, al’ ama bas ni-
$ta se ne mijenja. Mi smo is-
ta gomila smeca, koja pliva po
svojoj bari i povremeno se
sudara. SluSamo istu muzi-
ku, obilazimo iste kafane, pra-
vimo iste gluposti, odnosno
vece. Posla ima koliko je i bi-
lo, odnosno sve manje, ali
izvara se ne$to na crno, even-
tualno dijaspora posalje ne-
$to. Studenti se i dalje (ne)bo-
re sa implementacijom Bo-
lonjskog procesa. Mediji nam
svako malo plasiraju neki , re-
ality show“ da nam ucine
svemu - j***no. Glede tvoje
pogibije... Nije se ni moglo
ocekivati bolje. Iskoristili su te
da bi medijski propagirali ono
$to treba da iskorijenimo. Is-
koristili su te (a koriste i da-
nas) da bi se, po forumima, na
facebooku, i ko zna gdje ne,
prepucavali na nacionalis-
tickoj osnovi. Jednostavno im
godi da jedni druge nazivaju
ustasama i balijama. O ovima
“0odozgo” da i ne govorim.
Njima je to doslo kao pra-
znik, jer mogu, kao i do sada,
da nastave po starom (nara-
vno nekaznjeno), jer ova go-
mila g****a, koja se po defini-
ciji zove narod, je zaokuplje-
na pljuvanjem onih sa drugim
imenom. Medijima si zastar-
jela vijest, a jedini koji su tu
na velikom gubitku su tvoja
porodica i prijatelji, kojima
ovim putem izjavljujem is-
kreno saucesée, u ime lista
Karike.
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=i Slatke brige

Kako proslaviti Novu godinu? Koje su prednosti i mane slavlja u ugostiteljskim

objektima, a koje u stambenim prostorima?

L
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Haris Dedovié
haris_dedovic@hotmail.com

ovom nasem ¢aso-

pisu se bavimo pro-

blemima kao $to su

neureden obrazovni

sistem, brutalna bi-

rokratija, ocigledna

nepravda itd. Ovdje

¢use baziratinane-

§to malo drugacije - jednu od onih rijet-

kih ,,slatkih briga“ - kako proslaviti No-
vu godinu?

U historijska, religijska, kulturolo$ka
ili bilo koja druga znacenja ovog prazni-
ka necu ulaziti, jer bi se to pretvorilo u
gomilu $turih podataka nadenih na in-
ternetu.

Nova godina - slavlje koje se deSava
unodiizmedu 31. decembra tekuceil.
januara nadolazeée godine (op. aut.).
Osim povoda za provod (koji ukljucuje
povecani dzeparac i kasnije vracanje
kudi, a nerijetko i no¢enje), jo$ nisam ¢uo
zaneko drugo znacenje medu omladi-
nom.

Kako je proslaviti? Ponuda je $iroka,
ali se u vecini slucajeva svodi na dvije op-
cije:

1. Ugostiteljski objekat

2. Stambeni prostor

Mediji su pretrpani reklamama,

tipa , Proslavite najljepsu Novu

Godinu..;; “provod zagaranto-

van', ,sviste pozvani‘ Sva mjes-
ta za besplatno plakatiranje (paiona ko-
janisu predvidena za to) su ispunjena do
poslijednjeg mjesta. Barovi, restorani,
klubovi, diskoteke, nude sve same ,es-
tradne zvijezde i najbolju uslugu”
Medutim, kada se pojavimo u odre-
denom objektu, shvatimo vaznost mar-
ketinga u modernom poslovanju. Zvjez-
dani sjaj nema toliku snagu, vrthunska
usluga se svede na ,vidi$ i ti kol'ko ja na-
rudzbi imam, nisam hobotnica’; a garan-
tnilistje davno izgubljen u ,gunguli U
slucaju da popijete vise nego $to podno-
site, slijedi vam opéa bruka pred nepo-
znatim ljudima, zbog koje ¢ete dugo iz-
bjegavati izlaske, a sastoji se od pricanja
gluposti, pravljenja gluposti, a mozda i
povracanja prije stizanja u toalet. Ako ste
umorni ili vam se spava, primorani ste
da to sakrijete da ne biste kvarili dobro
raspolozenje u drustvu. Ostatak gostiju
je prica za sebe. Lijepite se jedni za
druge potpomognuti znojem, neko vas
zalije pi¢em, ,$lepa“ vam se nesnosno
dosadan tip (za dame)... zbog jednog , $ta
gledas?!“ vrlo lako mozete postati gost jo§
jednog objekta gdje su ,,svi pozvani™“ pod
nazivom CUM (za muske)... i sve to
vam pokvari provod. Jos jedan veliki mi-
nus su cijene. Prosjecno pice kosta
3KM, a koliko ih se moZe popiti za jednu

no¢, to je individualna stvar. No, ima ovaj
vid slavlja i svoje prednosti. Organizaci-
jaje veoma jednostavna; poziv za rezer-
vaciju. Najce$cée se planira u najuzim
krugovima drustva, pa tako izbjegnete
one ljude koji se pozivaju radi reda.
Sve oko vas vrvi od nepoznatih ljudi pa
postoji mogucnost da ¢e se unovu go-
dinu u¢i sa nekim novim poznanstvima,
amozdaisimpatijama, vezom, novom
ljubavlju...
Velike porodi¢ne kuce sa vise
spratova ili stanovi trocifrene
kvadrature se ¢ine idealnim za
dernek. Od prisutnih dobar dio
su vam prijatelji, ostalo pozanici. Znaci
nema nezeljenih gostiju, a ta ¢injenica
mogucénost nereda ili tu¢e smanjuje na
minimum. Muziku (kao jedan od najbi-
tnijih faktora za provod) birate sami, a
kako ste tu svi sli¢nih ukusa, dogovor se
lako postize. Koli¢inu i vrste pi¢aihra-
ne, opetlako odaberete, jer ste tu sa,,svo-
jima“ i kompromis ¢e se pronaci. Sa
20KM (po osobi) moze se napraviti sa-
svim pristojan omjer meze i pi¢a (u
koje ratunamo i sokove). Desili se da se
neko umori ili pretjera u pi¢u, onda ima
gdje sjesti, prile¢i, aihigijena je zasigur-
no na vec¢em nivou, nego u nekom ka-
ficu (ova stavka je bitna kod nerijetkih
grljenja sa WC Soljama). U slu¢ajevima
kada neko dvoje odlu¢e unovu godinu
udiuz,razmjenu njeznosti’, tu su uvijek
one divne, svima drage, sobe od brata,
roditelja, trenutnog domacina.
Naravno, i ova opcija ima svoje nedos-
tatke. Prvenstveno se namece problem
oko organizacije. Koga zvati, koga ne zva-
ti? Koliko vjerovati ljudima koji garan-
tuju za nepoznate koje namjeravaju
dovesti? Hiljadu pitanja. Takoder, do-
macinu nije jednostavno da u svoju
kuéu pusti tolike ljude, jer se povecava
rizik eventualne Stete koju je u ugostitelj-
skim objektima lako nadomjestiti jer se
inema $ta toliko razvaliti. U porodi¢nim
ku¢ama/stanovima je drukéije. Apara-
ti (kompijuteri, televizori, DVD player-i...),
ukrasi, slike, ¢ilimi, namjestaj... Iako se
vec prede preko svega toga, postoji faktor
monotonije, jer medu prisutnima su,
vecinom ‘face’ koje gledamo svaki dan...
Obje opcije imaju prednosti i nedos-
tatke, s obzirom da prva solucija nudi
vi$e novih ljudi, desavanja, ali je zna-
tno smanjena udobnost i povecan ri-
zik od neocekivanog preokreta na lo-
$e. Druga daje udobnost, sigurnost te
smanjuje Sanse za konflikt, ali je teze
ostvariva. Sve u svemu, treba se dobro
organizovati i odabrati pravo drustvo,
a mozda i najbitnije - ne treba gajiti
prevelika ocekivanja, jer je i Nova go-
dina jo$ jedan dernek, koji treba da se
shvati kao takav, a ne kao neka senza-
cija i nesto do tada nevideno. Uosta-
lom, ako sve propadne - popravni je za
godinu dana.
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